Porownanie thumaczen Jana 1:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Nie byt 0w — $wiatlem, ale aby
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego zaswiadczyl o — $wietle.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Nie byt on $wiatlo ale jedynie
interlinearny | Oblubienicy zaswiadczylby o Swietle
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie byt on $wiatlem,* ale aby
dostowny (mogl) zaswiadezy¢ o swietle.!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Nie byt on $wiatlem, ale aby
dostowny zaswiadczyt o $wietle.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nie byt on $§wiatto ale jedynie
dostowny zaswiadczylby o swietle
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Nie on byt swiatlem, miat jedynie
literacki o nim zaswiadczy¢.
UBG'18 | Przektad Uwspotczes$niona Biblia Gdanska Nie byt on ta $wiatlo$cia, ale
literacki przyszedt, aby §wiadczy¢ o tej
swiattosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie bylci on tg Swiatloscig, ale
literacki przyszedt, aby $wiadczyt o tej
Swiattosci.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie byt on §wiatto$cia, ale izby
literacki $wiadectwo dat o $wiatlosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie byt on $wiattoscia, lecz [zostal
literacki postany], aby zaswiadczy¢
o $wiattosci.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie byt on §wiattoscia, lecz miat
literacki zaswiadczy¢ o $wiatlosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie byt on $§wiattoscia, lecz miat
literacki zaswiadczy¢ o Swiattosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow On sam nie byt §wiattoscia, lecz
literacki mial §wiadczy¢ o $wiattoSci.
PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego Nie on byt §wiattem, lecz aby stat
literacki si¢ Swiadkiem owego §wiatla.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad On sam nie byl §wiatlem, miat
literacki tylko $wiadczy¢ o $wietle.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie on byt swiattoscia, ale
literacki

(przyszedt), aby $wiadczy¢
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o $wiatlosci.

TUB Przektad bi6mis. Hoswmii nepexian YBT Padaina He OyB BiH CBITIIOM, a TUIBKHU TI00
literacki Typxonsika CBIJTYHUTH TIPO CBITJIO.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Nie byt 6w to $wiatlo, ale aby
dynamiczny zaswiadczylby okoto tego Swiatla.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska On nie byt $wiatlem, ale
dynamiczny przyszedt, by mogto by¢
zaswiadczone o Swietle.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej | Nie on sam byt ta $wiattoscig; nie
dynamiczny - on przyszedl, aby $wiadczyé¢
o Swiatlosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie on byl tym $wiattem, ale miat
dynamiczny $wiadczy¢ o tym Swietle.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Sam Jan nie byt Swiatlem, lecz
dynamiczny miat o Nim opowiedziec.
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